See the notice on TED website

526143-2026 - Konkursas

Vokietija — Statybvietés parengimo darbai — Neubau eines Hafens fiir die Fahrgastschifffahrt
(Hafen Steinmole) - Los 01: Baufeldfreimachung

OJ S 144/2026 29/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Stadt Waren (Muritz)

E. pastas: vergabestelle@waren-mueritz.de

Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdZios institucija

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Neubau eines Hafens fur die Fahrgastschifffahrt (Hafen Steinmole) - Los 01:
Baufeldfreimachung
Apradymas: Los 01 - Baufeldfreimachung
Proceduros identifikatorius: b604de5a-6d00-4750-9ebf-00eaa5c37336
Vidaus identifikatorius: 2026-160
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45100000 Statybvietés parengimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45000000 Statybos darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Fahrgastschiffsanleger Steinmole
Miestas: Waren (Muritz)
Pasto kodas: 17192
Salies administracinis vienetas (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYHLYTTX90A06# Etwaige
Bietergesprache werden voraussichtlich in der 38. KW 2026 stattfinden. Praqualifizierte
Unternehmen haben zu tberprifen, ob die hinterlegten Eignungsnachweise bei der
Praqualifikationsstelle hinsichtlich der ausgeschriebenen konkreten Leistung als ausreichend
gelten. Falls die hinterlegten Eignungsnachweise nicht als ausreichend gelten, mussen
praqualifizierte Bieter dariberhinausgehende Eignungsnachweise vorlegen. Nicht
praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem Angebot
das ausgefullte Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen. Bei Einsatz von
Nachunternehmen sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fir diese
abzugeben. Sind die Nachunternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter
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der diese in der Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden. Die Bieterkommunikation findet ausschlie3lich
Uber die Vergabesoftware statt. Um an der Bieterkommunikationen teilzunehmen, melden Sie
sich bitte an. Die Registrierung ist kostenlos. Hinweise zur Anwendung der Vergabesoftware
"cosinex" entnehmen Sie bitte dem Vordruck "Hinweise Anwendung cosinex fur Unternehmen
(PDF)". Bei technischen Problemen kontaktieren Sie bitte den technischen Support der
Vergabeplattform (https://support.cosinex.de/unternehmen). Telefonische Auskinfte werden
nicht erteilt.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

vob-a-eu -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Es gelten die Ausschlussgriinde gemaf §§ 123 und 124 GWB. Ein Unternehmen wird nicht
vom Verfahren ausgeschlossen, sofern es nachweist, dass es zureichende MaRnahmen der
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB ergriffen hat.
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje:
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai:
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas:
Sukciavimas:
Korupcija:
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos:
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas:
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas:
Pareigy aplinkos teisés srityje paZeidimas:
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas:
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas:
Nemokumas:
Likvidatoriaus administruojamas turtas:
Sustabdyta verslo veikla:
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus:
Sunkus profesinis nusizengimas:
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencija:
Interesy konfliktas del dalyvavimo pirkimo procedaroje:
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedirg:
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos pana$ios sankcijos:
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas:

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Neubau eines Hafens fir die Fahrgastschifffahrt (Hafen Steinmole) - Los 01:
Baufeldfreimachung
Apradymas: Die Stadt Waren beabsichtigt die Planung und Realisierung zum Neubau eines
Hafens fUr die Fahrgastschifffahrt und Freiflachengestaltung an der Steinmole in Waren
(MUritz). Der Neubau, der Hafenanlagen besteht darin durch eine vorgestreckte Mole auf der
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westlichen Seite das vorhandene Hafenbecken zu erweitern und die Anlegebedingungen zu
verbessern, gleichzeitig damit die Anlegekapazitat fir die Fahrgastschifffahrt zu erhéhen, um
den Stadthafen von der Fahrgastschifffahrt zu entlasten. Dafur sind die Kaianlagen zu
ertichtigen bzw. zu erneuern und deren Ver- und Entsorgungseinrichtungen komplett neu
aufzubauen. Die Oberflache der Geh- und Flanierbereiche sowie die Gestaltung der
Funktionsraume und der Freianlagen im gesamten Hafengebiet sind umfassend zu erneuern
und damit neu zu pragen. Aufgabenstellung: - Rickbau Kai-Kante (Stahl) - Rlickbau Kai-Kante
(Beton) - Ausbau Natursteinpflaster einschlie3lich Reinigung und Transport zum Lagerplatz
des AG - Ruckbau Betonpflaster - Rickbau wasserseitige Bauteile wie Dalben, Bojen, usw. -
Ruckbau von Ausstattungsobjekten (Banke, Flachenpoller, Beleuchtung, usw.) - Abtrag
Oberboden - Abtrag Uferbefestigung als Steinschittung - Rickbau frostunempfindlichen
Schichten

Vidaus identifikatorius: 2026-160

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45100000 Statybvietés parengimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45000000 Statybos darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Fahrgastschiffsanleger Steinmole
Miestas: Waren (Muritz)
Pasto kodas: 17192
Salies administracinis vienetas (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 01/10/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/04/2027

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
- Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fir:
other-sme# Praqualifizierte Unternehmen haben zu Uberprifen, ob die hinterlegten
Eignungsnachweise bei der Praqualifikationsstelle hinsichtlich der ausgeschriebenen
konkreten Leistung als ausreichend gelten. Falls die hinterlegten Eignungsnachweise nicht als
ausreichend gelten, mussen praqualifizierte Bieter dariberhinausgehende
Eignungsnachweise vorlegen. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen
Nachweis der Eignung mit dem Angebot das ausgeflillite Formblatt "Eigenerklarung zur
Eignung" vorzulegen. Bei Einsatz von Nachunternehmen sind auf gesondertes Verlangen die
Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben. Sind die Nachunternehmen praqualifiziert, reicht
die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden. Die Bieterkommunikation
findet ausschlie3lich Gber die Vergabesoftware und dem anschlossenen Vergabemarktplatz
statt. Die Registierung ist kostenlos. Telefonische Auskinfte werden nicht erteilt. Hinweise zur
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Anwendung der Vergabesoftware "cosinex" entnehmen Sie bitte dem Vordruck "Hinweise
Anwendung cosinex fur Unternehmen (PDF)". Bei technischen Problemen kontaktieren Sie
bitte den technischen Support der Vergabeplattform (https://support.cosinex.de/unternehmen).

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Socialiniy tiksly jgyvendinimas
Aprasymas: Einhaltung der Mindestarbeitsbedingungen nach § 8 des Tariftreue- und
Vergabegesetzes Mecklenburg-Vorpommern (TVgG M-V). Einhaltung der ILO-
Kernarbeitsnormen nach § 13 TVgG M-V.
Socialinis tikslas, kurio raginama siekti: Tinkamos darbo sglygos, Kita

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Betriebshaftpflichtversicherung (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Zur Sicherung etwaiger Anspriche des Auftraggebers
gegen den Auftragnehmer hat der Auftragnehmer eine entsprechende
Betriebshaftpflichtversicherung nachzuweisen. Die Deckungssummen dieser Versicherung
mussen mindestens betragen: - flir Personenschaden: 3.000.000,00 EUR - fur Sachschaden:
3.000.000,00 EUR - fur Vermdgensschaden: 100.000,00 EUR - fir Umwelthaftpflichtschaden:
3.000.000 EUR Der Nachweis der Betriebshaftpflichtversicherung erfolgt auf Verlangen der
Zentralen Vergabestelle und ist durch eine gultige Versicherungspolice oder durch
Praqualifikation zu belegen. Die Gesamtleistung des Versicherers innerhalb eines
Versicherungsjahres muss mindestens das Doppelte dieser Deckungssummen betragen.
Nach Erteilung des Zuschlags hat der Auftragnehmer sicherzustellen, dass die Eintrittspflicht
der Versicherung erhalten bleibt. Dies gilt auch fur den Fall, dass der Auftragnehmer den
Versicherer wechselt. Legt der Bewerber den Nachweis der Versicherung nach Anforderung
durch den Auftraggeber nicht vor bzw. weist der Auftragnehmer nach Zuschlagserteilung trotz
Verlangen des Auftraggebers die Zahlung der Versicherungspramie nicht nach, so kann der
Auftraggeber dem Bewerber bzw. Auftragnehmer eine angemessene Nachfrist zur
Nachholung dieser Leistung setzen. Kommt der Bewerber bzw. Auftragnehmer seinen
Pflichten zum Nachweis des Versicherungsschutzes auch innerhalb der Nachfrist nicht nach,
kann der Auftraggeber den Bewerber vor Zuschlagserteilung mangels Geeignetheit von der
Vergabe ausschlieRen bzw. dem Auftragnehmer nach Zuschlagserteilung den Vertrag aus
wichtigem Grund kindigen.

Kriterijus: JraSymas | atitinkamg profesinj registrg

Atrankos kriterijaus apra8ymas: Eintragung in ein Berufsregister (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Der Nachweis zur Angabe der Eintragung in das Berufsregister ihres Sitzes
oder Wohnsitzes erfolgt mittels Formblatt VVB 124 oder durch Praqualifikation. Die Angabe
zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft erfolgt mittels Formblatt VVB 124 oder durch
Praqualifikation.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Freistellungsbescheinigung nach § 48b
Einkommensteuergesetz (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Der

Nachweis erfolgt mittels Vorlage der Freistellungsbescheinigung oder durch Praqualifikation.

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung
in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Der Nachweis
erfolgt durch Vorlage einer Gewerbeanmeldung, eines Handelsregisterauszugs oder die
Eintragung in die Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. die Eintragung bei der Industrie- und
Handelskammer oder durch Praqualifikation.

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus apradymas: Umsatz der drei letzten abgeschlossenen Geschéftsjahre (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Der Nachweis erfolgt mittels Formblatt VVB 124 oder
durch Praqualifikation.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus apradymas: Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft
des zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Der Nachweis erfolgt durch Vorlage einer, zum Zeitpunkt
der Einreichung, gultigen Unbedenklichkeitsbescheinigung.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus apradymas: Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse
(Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Der Nachweis erfolgt durch
Vorlage einer, zum Zeitpunkt der Einreichung, gultigen Unbedenklichkeitsbescheinigung.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):
Der Nachweis erfolgt durch Vorlage einer, zum Zeitpunkt der Einreichung, gultigen
Unbedenklichkeitsbescheinigung.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 21/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/ CXVHYHLYTTX90A06
/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYHLYTTX90A06

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYHLYTTX90A06
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Finansinés garantijos apraSymas: Sicherheitsleistung fiir Vertragserfullung 5,0 v. H. gem. § 17
VOB/B Sicherheitsleistung fir Mangelansprtche 3,0 v. H.
Pasitlymy priémimo terminas: 31/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
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Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 60 Dienos

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozitra, kai kurie trkstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.

Papildoma informacija: Nachforderungen erfolgen gemaf § 16a EU Absatz 1 VOBJ/A.
Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem Angebot Dem
elektronischen Angebot ist das Angebotsschreiben VVB 213 vollstandig ausgefullt mit allen
geforderten Erklarungen und Nachweisen beizuflgen (siehe VVB 216). ** Mittels
Eigenerklarung: - Eigenerklarung ILO-Kernarbeitsnormen: Die Verpflichtung zur Einhaltung
der ILO-Kernarbeitsnormen nach dem Tariftreue- und Vergabegesetz Mecklenburg-
Vorpommern erfolgt mittels Eigenerklarung "ILO-Kernarbeitsnormen®”. - Eigenerklarung
Mindestarbeitsbedingungen: Die Verpflichtung zur Einhaltung der Mindestarbeitsbedingungen
nach dem Tariftreue- und Vergabegesetz Mecklenburg-Vorpommern erfolgt durch
Eigenerklarung "Eigenerklarung Mindestarbeitsbedingungen". - Eigenerklarung Sanktionen
der EU gegen Russland: Die Eigenklarung in Bezug auf Russland erfolgt mittels
"Eigenerklarung EU-Sanktionen".

Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos:
Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter

Finansinés sglygos: Zahlungsbedingungen gemaf VOB/B

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Ministerium fur Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Mecklenburg-Vorpommern
Informacija apie perzidros terminus: Das Nachprifungsverfahren richtet sich nach Kapitel 2
des Vierten Teils des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Ein solches
Verfahren kann nach § 160 GWB nur auf Antrag bei der Vergabekammer eingeleitet werden.
Dieser Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol}
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt und gegenuber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, 2) Verstole gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3) Verstole gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Dies gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB, § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt
unberuhrt. Nach § 134 GWB (Informations- und Wartepflicht) wird der Auftraggeber Bieter
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bzw. Bewerber Uber den vorgesehenen Zuschlag informieren. Der Vertrag wird erst 15
Kalendertage (bei elektronischer Ubermittlung oder per Fax: 10 Kalendertage) nach
Absendung dieser Information geschlossen.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Stadt Waren (Muritz)
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Stadt Waren (Muritz)

8. Organizacijos

8.1.

8.1.

8.1.

526143-2026

ORG-0001

Oficialus pavadinimas: Stadt Waren (Muritz)

Registracijos numeris: 00004697

Pasto adresas: Zum Amtsbrink 1

Miestas: Waren (Muritz)

Pasto kodas: 17192

Salies administracinis vienetas (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Salis: Vokietija

RysSiy centras: Zentrale Vergabestelle

E. pastas: vergabestelle@waren-mueritz.de

Telefono numeris: +49 3991177170

Fakso numeris: +49 39911774170

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

ORG-0002

Oficialus pavadinimas: Ministerium fur Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Mecklenburg-Vorpommern

Registracijos numeris: VKMV-13-L50010000000-78

Pasto adresas: Johannes-Stelling-Stralle 14

Miestas: Schwerin

Pasto kodas: 19053

Salies administracinis vienetas (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)

Salis: Vokietija

Rysiy centras: Geschéaftsstelle der Vergabekammern

E. pastas: vergabekammer@wm.mv-regierung.de

Telefono numeris: +49 38558815164

Fakso numeris: +49 38558848515817

Interneto adresas: https://www.regierung-mv.de/Landesregierung/wm/Das-Ministerium
/NVergabekammern/

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzilros organizacija

ORG-0003

Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
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Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 422376ba-1492-4b4d-a6df-54ae39052700 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 28/07/2026 12:20:25 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 526143-2026

OL S numeris: 144/2026

Paskelbimo data: 29/07/2026
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